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For delegationerna bifogas radets genomforandebeslut om faststidllande av en rekommendation om
atgirder for att avhjilpa de brister som konstaterats vid 2017 ars utvirdering av Portugals
tillimpning av Schengenregelverket i frdga om atervindande, som antogs av rddet vid métet den 14

maj 2018.

I enlighet med artikel 15.3 i rddets forordning (EU) nr 1053/2013 av den 7 oktober 2013 kommer

denna rekommendation att Overséndas till Europaparlamentet och de nationella parlamenten.
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BILAGA

Radets genomforandebeslut om faststdllande av en
REKOMMENDATION

om atgiirder for att avhjilpa de brister som konstaterats vid 2017 irs utviirdering av
Portugals tillimpning
av Schengenregelverket i friga om dtervindande

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,

med beaktande av radets forordning (EU) nr 1053/2013 av den 7 oktober 2013 om inrdttande av en
utvdrderings- och dvervakningsmekanism for kontroll av tillimpningen av Schengenregelverket och
om upphévande av verkstillande kommitténs beslut av den 16 september 1998 om inrittande av

Stindiga kommittén for genomforande av Schengenkonventionen!, sérskilt artikel 15,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(D) Syftet med detta beslut om faststidllande av en rekommendation &r att rekommendera
atgarder som Portugal bor vidta for att avhjélpa de brister som konstaterades under 2017 ars
Schengenutvérdering i frdga om atervindande. Efter utvirderingen antogs genom
kommissionens genomforandebeslut C(2018) 302 en rapport som innehaller resultat och
beddmningar samt en redogorelse for bista praxis och brister som konstaterades under

utvérderingen.

! EUT L 295, 6.11.2013, s. 27.
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3)

“4)

)

Ett exempel pa god praxis dr samarbetet mellan grins- och immigrationstjinsten (SEF) och
generaldirektoratet for kriminalvarden, vilket underléttar omedelbart avldgsnande av
tredjelandsmedborgare som hélls 1 straffréttsligt forvar och ar foremal for ett
aterviandandebeslut, och dirigenom frimjar effektiva atervindandeforfaranden och gor att

ytterligare perioder av forvar infor avlagsnandet kan undvikas.

Med tanke pd vikten av ett korrekt genomforande av Schengenregelverket pad omrédet
dtervandande, i synnerhet de normer och forfaranden som faststélls i direktiv 2008/115/EG?,

bor prioritet ges at genomforandet av rekommendationerna 1, 2, 4, 6, 7, 8, 9 och 10.

Alla nédvéndiga atgiarder bor vidtas for ett effektivt och proportionerligt atervindande av

tredjelandsmedborgare som vistas olagligt pd territoriet.

Detta beslut om faststillande av en rekommendation bor 6verldmnas till Europaparlamentet
och medlemsstaternas parlament. Inom tre manader fran beslutets antagande ska den
utvirderade medlemsstaten i1 enlighet med artikel 16.1 1 foérordning (EU) nr 1053/2013
utarbeta en handlingsplan som omfattar samtliga rekommendationer for att avhjilpa de
brister som har konstaterats i utvarderingsrapporten ska avhjalpas och ldgga fram den for

kommissionen och radet.

HARIGENOM REKOMMENDERAS

Europaparlamentets och radets direktiv 2008/115/EG av den 16 december 2008 om
gemensamma normer och forfaranden for atervindande av tredjelandsmedborgare som
vistas olagligt i medlemsstaterna (EUT L 348, 24.12.2008, s. 98).
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att Republiken Portugal bor gora foljande:

1. I den nationella lagstiftningen infora objektiva kriterier for de behoriga myndigheternas
beddmning av huruvida en tredjelandsmedborgare som ar foremal for
atervindandeforfaranden kan komma att avvika, i enlighet med artikel 3.7 i direktiv

2008/115/EG.

2. Sakerstélla att det 1 beslut som beviljar en tidsfrist for frivillig avresa faststills en tydlig
rattslig skyldighet for tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna och de
Schengenassocierade ldnderna att lamna territoriet, i enlighet med artiklarna 3.4 och 6.1 1

direktiv 2008/115/EG.

3. Andra artikel 139.3 i lag 23/2007 av den 4 juli 2007 om utldnningars inresa, vistelse, utresa
och atervindande till och fran det nationella territoriet (nedan kallad immigrationslagen)
for att sékerstélla att inreseforbud som utfdrdas i samband med beslut om atervindande till
personer som deltar i program for stod vid frivilligt atervindande (och
ateranpassningsprogram) inte bara forbjuder inresa och vistelse i Portugal utan dven i de
ovriga medlemsstaterna och de Schengenassocierade ldnderna. I detta syfte, infora en

registrering om nekad inresa och vistelse i SIS II for sddana inreseforbud.

4. Andra artiklarna 139.3 och 147.2 i immigrationslagen s att de behoriga nationella
myndigheterna maste utfora en individuell bedomning av de relevanta omstiandigheterna i
varje enskilt fall for att faststdlla den faktiska varaktigheten for inreseférbud som utfédrdas
till personer som far stod vid frivilligt dtervindande (och ateranpassning) och till

tredjelandsmedborgare som ska ledsagas till en granskontrollstation for avldgsnande.
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5. Inrétta ett system som sdkerstiller att beslut om dtervindande och, i tillampliga fall,
inreseforbud kan utfardas till tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i landet och som
grips 1 samband med utresekontroller vid de yttre grinserna, efter en bedomning fran fall

till fall och med hénsyn till proportionalitetsprincipen.

6. Vidta atgarder for att sidkerstilla att inreseforbud systematiskt utfardas till
tredjelandsmedborgare som inte har dtervint inom den beviljade tidsfristen for frivillig
avresa och upptécks vid en utresekontroll vid de yttre granserna, i enlighet med artikel

11.1 b 1 direktiv 2008/115/EG.

7. Vidta ytterligare atgérder for att sdkerstélla verkstilligheten av beslut om atervindande pa
ett effektivt och proportionerligt sitt, i enlighet med artikel 8.1 1 direktiv 2008/115/EG. I
detta syfte, i nationell lagstiftning tillata en maximal forvarsperiod som under alla
omstandigheter ar tillracklig for att slutfora de nédvéndiga forfarandena for atervindande
av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i landet, med hjdlp av den flexibilitet som
mdjliggors genom artikel 15.5 och 15.6 1 direktiv 2008/115/EG. I nationell lagstiftning ge
mdjlighet att ldgga forpliktelser som syftar till att forhindra att den berérda personen
avviker, i enlighet med artikel 7.3 1 direktiv 2008/115/EG. Sikerstélla en effektiv kontroll
av de atgirder som tredjelandsmedborgare vidtar for att efterleva ett beslut om
atervindande med en tidsfrist for frivillig avresa. Regelbundet informera Europeiska grins-
och kustbevakningsbyran om dtervindandebehov, i enlighet med artikel 28.2 i forordning
2016/16243, och dverviiga en begéran att ordna och delta i dtervindandeinsatser som

organiseras av byran.

3 Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/1624 av den 14 september 2016 om en
europeisk grans- och kustbevakning och om dndring av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/399 och upphédvande av Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 863/2007, radets forordning (EG) nr 2007/2004 och radets beslut 2005/267/EG,
EUT L 251, 16.9.2016, s. 1.
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8. Sakerstélla separat inkvartering som garanterar adekvat skydd for privatlivet for och
sammanhéllning av familjer vid det tillfdlliga forvaret vid Lissabons flygplats (Espago
Equiparado a Centro de Instalacdo Temporarid, nedan kallat EECIT) i enlighet med
artiklarna 5 b och 17.2 i direktiv 2008/115/EG. Sékerstilla att underariga i forvar vid
EECIT har mojlighet att delta i fritidsverksamhet, inbegripet lekar och aktiviteter som
lampar sig for deras dlder, i enlighet med artikel 17.3 1 direktiv 2008/115/EG.

9. Vidta atgérder for att sdkerstilla att EECIT inte anvénds ldngre dn 48 timmar for forvar

infor avlagsnandet av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i landet.

10. Vidta atgarder for att forbéttra forvarsforhallandena vid EECIT genom att sdkerstilla att
dess hogsta kapacitet respekteras, att tillrickliga utrymmen och séngar finns tillgingliga
for de tredjelandsmedborgare som hélls i forvar, att mdnnens sovsal har dagsljus och
tillracklig ventilation, att adekvata mobler, fritidsaktiviteter och tvittjanster finns
tillgédngliga, att mén och kvinnor 1 forvar hélls atskilda s& mycket som mdjligt samt att de

forvarstagnas privatliv respekteras, i synnerhet i de sanitira utrymmena.

11. Sédkerstilla att underariga i aldern 16—18 ar inkvarteras tillsammans med sina
familjemedlemmar i separat inkvartering som garanterar adekvat skydd for privatlivet for
och sammanhéllning av familjer vid Unidade Habitacional de Santo Antonio (UHSA) i

enlighet med artiklarna 5 b och 17.2 1 direktiv 2008/115/EG.

Utfardat i Bryssel den

Pa radets véignar

Ordférande

8795/18 le/ub
BILAGA DG D SV



		2018-05-15T10:09:05+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



